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Tercera~Las dotaciones incluidas en las Ordenes de pago «a justifi-
car» habrin de ser destinadas precisa v exclusivamente a la finalidad de
gasio para las que figuren concedidas, salve que autorizacion expresa de
la Junta de Construcciones, Instalaciones y Equipo Escolar permita su
destino, en todo o en parte, a nuevas necesidades debidamente justifica-
das, siempre que se hallen dentro de las comprendidas en el concepto

# presupuestano al que se imputaron los fondos lbrados,
% Cuana

~A los efectos de lo prevenido en el Real Decreto 640/1987,

7, de & de mayo, podrin tener la consideracion de Cajas Pagadoras los
v+ drganos de las respectivas Universidades que asuman funciones andlo-
7 gas de habilitacion o pagaduria o, en su caso, 1os que siendo competentes
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por razén de la materia sean designados expresamente.
Madnid, 23 de junio de 1988.-El Presidente, Manuel Souto Alonso.

MINISTERIO
DE INDUSTRIA Y ENERGIA
16646 ORDEN de 23 de junia de 1988 por ln que se actuali-

zan diversas Instrucciones Técnicas Complementarias
MIE-RAT del Reglamenta sobre Condiciones Técnicas y
Garantias de Seguridad en Centrales Eléctricas, Subesta-
ciones y Centros de Transfurmacion,

Desde la publicacién en 1984 de las Intrucciones Técnicas Comple-
mentarias del Reglamenio sobre Condiciones Técnicas vy Garantias de
Seguridad en Centrales Eléctricas, Subestaciones ¥ Centros de Transfor-
macion, s¢ han intreducido modificaciones en algunas normas UNE que
s¢ citan en [as mismas, lo cual aconseja su actualizacion.

Igualmente, la experiencia recogida de la aplicacion de las referidas
Instrucciones Técnicas Complementarias aconseja aclarar determinados
aspectos de las mismas.

Por ultimo, el principio de libre circulacion de mercancias en el
ambito de la CEE requiere que se acepten los productos procedentes de
otros Estados miembros que cumplan especificaciones de sepuridad
equivalentes a las exigidas en las espanolas.

En su virtud. este Ministeric ha dispuesto:

Se modifican las Instrucciongs Técnicas Complementarias MIE-RAT
del Reglamento sobre Condiciones Técnicas v Garantias de Seguridad
en Centrales Eléctricas, Subestaciones v Centros de Transformacion,
aprobadas por Orden de 6 de julio de 1984, que se citan en los anexos
a la presente Orden y en la forma que se indica en Ios mismos.

Lo que comunico a V. I. para su conocimicato y efectos.
Madrid, 23 de junio de 1938

CROISSIER BATISTA

Ilma. Sra. Dhreciora general de Innovacién Industrial v Tecnologia.

ANEXC 1

1. Moaodificaciones de la Instruccién Técnica Complementaria
IE-RAT 01

1.1 Se sustituyen los textos que se citan por los que a continuacion
se jndican:

11,1 Quinto parrafo de la definicon de «Coeficiente de falia a
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«Los ceeficientes de falta a tierra se pueden calcular a partir de los
valores de las impedancias de la red en el sistema de compunentes

© simétricas, vistas desde el punto consideradn y tomando para las

midquinas giratorias las reactancias subtransitorias, o cualquier otro
procedimiento de cilculo de suficiente garantia.»

1.1.2 Defipicion de «Instalacion eléctrican:

«Conjunto de aparatos ¥ de circuitos asociados, previstos para un fin
particular: Produccién, conversidn, rectificacion, transformacion, trans-
mision, distribucién o utilizacion de la energia elécirica.»

1.2 Se afaden las siguientas definiciones:

«Corriente nominal (de una maquina ¢ de un aparate).—Cormente
que figurz en las especificaciones de una maquina o de un aparato, a
partir d¢ la cual se determinan las condiciones de calentamiento o de
ﬁlnmonamlcnto de esta magquina o de este aparato.

Corriente de cortocircuito maxima admisible.-Yalor de la cormriente
de cortocircuito que puede soponar un elemento de la red duranie una
coria duracién especificada.

Frecuencia nominal (de una maquina o de un aparato).-Frecuencia
que figura en las especificaciones del aparato, de la que se deducen las
condiciones de prueba y las frecuencias limites de utilizacion de esta
miquina o de este aparato.»

2. Modificaciones de la Instruccion Técnica Complementaria
MIE-RAT 02

2.1 Al final del punto 1 se anaden dos nuevoes parrafos:

wPeriddicamente, el Ministenio de Indusina y Energia pondra al dia
la citada lista de normas UNE.

En el casc de productos provenientes de los Estados miembros de la
CEE, se¢ admitiran igualmente las comespondientes normas nacionales
de esos Estados, stempre quc las mismas garanticen niveles de seguridad

equivalentes a los exigidos por las normas UNE relacionadas en dicha
lista.»

2.2 El anexo RAT 02 se sustituye por el siguiente:

«ANEXO RAT 02
Relacidn de normas UNE que se declaran de obligado cumplimiento

UNE 20-004-76 (0) Simbolos (literales y graficos) y esquemas
utilizados en electrotecnia. Indice alfabética.

UNE 20-004-74 (1) Simbolos (literales y graficos) y esqucmas en
electrotecnia. Simbelos literales.

UNE 20-004-68 {(2) Simbolos {literales y grificos) y ¢squemas en
electirntecnia. Naturaleza de la corriente, sistemas de distribucidn,
modos de conexién y clementos de los circuitos.

UNE 20-004-68 (3) Simbolos (literales y grificos) y esquemas en
electrotecnia. Mdquinas, transformadores, baterias.

UNE 20-004-73 {6) Simbolos (literales y graficos) ¥ esquemas en
electrotecnia. Centrales generadoras, subestaciones, lineas de transporte
y distribucion,

UNE 20-099-74 Aparamenta de alta tensién bajo envolvente metd-

-a.

UNE 20-100-80 Seccionadores de corrienie alterna para alia ten-
sion y seccionadores de puesta a tierra.

UNE 20-101-81 {1) IR Transformadores de potencia. Generalida-
des.

CUNE 20-101-81 (2) IR Transformadores de potencia. Calenta-
miIento.

UNE 20-101-82 (4} 1R Transformadores de potencia. Tomas y
CONEXINnNes.

UNE 20-101-84 {4) 1R Transformadores de peotencia. Tomas y
conexiones. .

ERRATIM.

UNE 20-101-82 (3) iR Transformadores de potencia. Aptitud para
soportar cortocircuitos.

UNE 20-104-73 Interruptores de cormiente alterna para alta tensidn.

UNE 20-104-75 1C Interruptores de cormiente alterna para alta
tension, Ensavos para la verificacion del poder de corte para hateria
untca de condensadores.

UNE 20-104-75 2C Interruptores de corriente alterna para alta
tension. Ensayos para la verificacidn del poder de corte para lineas en
vacio.

UNE 20-104-75 3C Interruptores de corriente aiterna para alta
tension. Ensayos parz la verificacion del poder de corte para cables en
vacie.

UNE 20-104-80 4C Interruptores de corriente alterma para alta
tension, Nucvas definiciones, tablas y ensayos.

UNE 20-138-82 IR Transformadores trifasicos para distribucidn
en baja tensidn, de 25 a 2.500 KVA, 50 Hz

UNE 20-141-78  Aparamenta de alta tension bajo envolvente metd-
lica para tensiones nominales de 72,5 KV v superiores. .

UNE 20-324-78 1R Clasificavion de los grados de proteccion
proporcionados por las envolventes.

UNE 21-062-80 (1) IR Coordinacion de aislamiento. Términoes,
definiciones. principios ¥ reglas.

UNE 21-062-80 (2) IR Coordinacién de aislamiento. Guia de
aplicacion.

UNE 2i-087-70 Pararrayos de resistencia variable.

UUNE 21-087-81 {1) 1C Pararrayos de resistencia variable. Guia de
aplicacidn,

UNE 21-088-81 {1} IR Transformadores de medida v proteccion.
Transformadores de intensidad.

UNE 21-088-85 (1) 1C Transformadores de medida y proteccidn.
Transformadores de intensidad, primer complemento.

UNE 21-088-81 (2} IR Transformadores de medida v proteccion,
Transformadores de tensidn.

UNE 21-088-83 {2) IC Transformadores de medida v proteccion,
Transformadores de tension, primer complemento. )

LUNE 21-110-82 (1} IR Aisladores de apoyo para interior y extenor
de materia ceramica o vidrio destinados a instalaciones de tensidn
nominal superior 2 1.000 V. Definiciones y ensayos.
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UNE 21-110-83 (2) R Dimensiones de los aisladores de apoya ¥
elementos de aisladores de apoyo, de interior y de exterior para
instalaciones de tensién nominal superior 2 1.000 V. )

UNE 21-308-76 {1) 1R Ensayos en aha tensidon. Definiciones y
prescripeiones generales relativas a los ensayos.

UNE 21-308-76 (2) IR  Ensayos £n alta tensién. Modalidades de
COSEYO

U‘\TE 21-308-77 (3) IR Ensayos en alla tensmn Dispositivos de
medida.

UNE 21-308-81 (4} Ensayos en alta tension. Guia de aplicacion
para los dispositives de medida.»

3. Mudificaciones de la Instruccion Técnica Complementaria
MIE-RAT 07

_ Se sustituyen los textos que se citan por jos que a continuacion se
indican;

3.1 Segundo parrafo del punto 1:

«Para pequenas potencias podrin emplearse transformadores mono-
fisicos o agrupaciones de #stos cuando sea aconsejable»

3.2 Puato &

_«6. Pantailas.~-En el caso de grandes transformadores. y a fin de
evitar el deteriore de uno de ellos por la proyeccién de aceite u otros
materiales al averarse oiro muy proximo, se procurard instalar una

g;nalla entre ambos de las dimensiones y resistencia mecinica apropia-
- .

4. Modificaciones de la Instruccion Técnica Complementaria
MIE-RAT 08

Se anaden los siguientes parrafos:
4.1 Al fnal del punio ! .

«Asimisme se tendran en cuenta las sobretensiones que tengan que
soportar, tanto por maniobra comoe por la puesta a tierra accidental de
una fase, en especial en los sistemnas de neutro aislado o por otras de
origen atmosférico.

No obstante, en las instalaciones de tercera caiegoria, en aquellos
casos excepcionales en los gque la intensidad térmica del transformador
de intensidad, elegido de acuerdo con el Reglamento de Verficaciones
Eléctricas dentro de las series normales de fabricacion, no alcance ¢l
valor limite de Ja intensidad de cortocireutto previsia para la instalacion,
el proyeciista debera justificar dicha circunstancia e incluir en el
proyecto fas medidas de proteccidn necesarias para evitar daitos a las
personas o al teste de la instalacion.

4.2 Al fnal de! punio 2:

«Sc prohibe la instalacion de contadores, maximetros, relojes, blogues
de prueba, etcétera, sobre los frentes de las celdas de medida donde la
proximidad de elementos sometidos 2 alta tensién (MIE-RAT 12},
presentan 1iesgos de accidentes para ¢l personal encargade de las
operaciones de verificacion, cambio de horario y lectura.

Esto no se aplicard a [os conjuntos de aparamenta previstos cn las
MIE-RAT 16 ¥ 175

5. Mouodificaciones de la Instruccién Técnica Complementuria
MIE-RAT (9

Se sustituyen los 1ex1os que se citan por los que a continuacién se
indican:

5.1 Punto 4.2.1, apartade b):

«b) Todos los transformadores para distribucion estardn protegidos
conlra los cortocircuitos de ongen externo, en el {ado de alta tensién o
¢n ¢t de baja tensicn. Contra los cortocircuitos internos francos habra
siempre una proteccion adecuada en el circudte de alimentacion de alia
tension.»

5.2 Titulo del punto 4.5:

«4.5 Reactancias y resisiencias.»

5.3, Parmalos 2.° y 1.° del punto 4.6

aMaotores ¥y compensadores Sincronos y asincronos:

~ Cortocircuito. En ¢l cable de alimentacidn y entre espiras.

— Sobrecargas excesivas (mediante deteccién de la sobreintensidad,
o por sonda de temperatura, o por imagen térmica).

- Rotor bloqueado en funcionamienio.

-~ Arrangue excesivamente largo.

- Minima tension.

- Descquilibrio o inversion de fases.

- Defecto a masa del ¢stator. )
- Descebado de bombas (en el casa de accionamiento de este tipa de
cargas).

Para los motores ¥ compensadores sincronos s¢ podran tomar
ademds medidas de proteccién contra:

~ Pérdida de sincronismo.

- Pérdida de excitacidn.

~ Defecto a masa del rotor.

- Marcha como asinerono excesivamente larga
Sobrelension v subfrencuencia.

Subpotencia ¥ polencia inversa.»

t

6. Modificacién de la Instruccion Técnica Complementariz
MIE-RAT 15

Se sustitnyen los textos que se citan por los que a continvacidn se
indica:

6.l Punto2

«2.l Vallado: Todo el recinto de los parques destinados a instala-
ciones sefialadas ¢n ¢l apartade a) del punto anterior, debera esiar
protegido por una valla, enrejado u obra de fibrica de una altura “K”
de 2,20 metros como minimo, medida desde el exterior, provisia de
senales de advertencia de pcl1gro por alla tensidn en cada una de sus
orientaciones. con objeto de advertir sobre ¢l peligro de acceso al recinto
a las personas ajenas al servicio.n

6.2 Punto 2.4.2:

«2.42 Los efectos de la temperaturs, del hielo y del viento se
tendran en cuenta, tanto por lo que se refiere a los esfuerzos yue
provoquen sobre los elementos de las instalaciones, como por las
vibraciones que en algunos elementos pudieran producirse, asi como por
la dificultad de sus maniobras. Los esfuerzos correspondientes se
calculardn tomado como hase lo que a estos efectos senala el Regla-
mento Técnico de Lineas Eléctricas Aéreas de Alta Tensidn.»

6.3 Parrafos 2.° v 1.9 del punto 3.1.2:

«Siendo “d” la distancia expresada co centimetros de las tablas 4 v
& de 1a MIE-RAT 12, dadas en funcion de la tension soportada nominal
a impulses tipo rayo adoptada por la instalacian.

De Iz tabla 6 de dicha MIE-RAT 12 s¢ tomardn los valores indicados
en la columna “Conductor-estructura’™.»

6.4 Pnmer pamafo del punto 4.1:

«4.1 Apoyos. Los apoyos podrin ser metilicos, de hormigon
armade, de madera adccuada o mixtos de estos matenales.»

6.5 Segundo pamaio del punwo 4.2.1:

«En todos los casos se dispondrdn muy visibles carteles indicadores
de peligro en los apoyos y se tomardn las medidas oportunas para
dificultar su escalarmiento en aquellos lugares que se consideren frecuen-
tados.»

6.6 Segundo pdmrafo del punto 5.2:

«l.a conmutacion del alumbrado normal al de socorro se efectuara
automaticamente.»

7. Modificaciones de la Instruccidn Técnica Complementaria
MIE-RAT 1§

Se susutuven los 1extos que se citan por las que a continbacidn se
indican:

7.1 Punto 1.3:

«l.3  Los conjuntos bajo covolvente metdlica para alojamiento de
los transformadores de potencia, prefabricados o no, que se citan
en el punto 2.3-a), deberdan cumplir lo establecido en lz Instruccion
MIE.-RAT 12, punic 3.»

7.2 Punto 3.2:

«3.2 (Cada cabina o celda separable llevard en lugar visible una
placa de caracteristicas con los siguientes datos:

a) Nombre del fabricante o marca de identificacion.

b Numero de sene o designacion de tipo, que permite obtener toda
la informacién necesaria del fabricante.

c¢) Tensién neminal

d) Intensidades nominales maximas de servicio de las barras
generales y de los circuitos.

¢}  Frecuencia nominal.

) Afio de fabricacion.

g Imensidad mdxima de cortocircuito soportable,

h) Nive! de asilamiernto nominal.
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i- Cada una de fas caracteristicas estard determinada de acuerdo con lo

iespecificado en la norma UNE 20-099.

% Si las cabinas o celdas estan integradas en un conjunto, bastard con

Q:a!ocar una sola placa para toedo el conjuntan

: 8. Modificaciones de Ja Instruccién Técnicn Complementaria
MIE-RAT 17

L

£ Se redacta el punto 7.4 como sigue:

4 «7.4 Todos los modulos deberin llevar en lugar visible una placa
w *de caracteristicas entre las cuales deberan figurar como minimo las
siguentes:

* a) Nombre del fabricanie o marca de identificacién.

;. b} Nimero de serie o designacién de tipo. que permita obtener toda
¥ la informacion necesaria del fabricante.

_*.f: ¢) Tensidén nominal.

< d) Intensidades nominales maximas de servicio de las barras
“’ generales y de los circuitos.

! e) [otensidad mixima de cortocircuito soportable.
=} Frecuencia nominal.

g) Nivel de aislamiento nominal.

k) Ao de fabricacién,

Si Ias cabinas ¢ celdas estdn integradas en un conjunio, basiard con
colocar una sola placa para todo ef conjunto.n

-
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9. Moedificaciones de la Instruccién Técnica Complementaria
MIE-RAT 18

Se redacta esta ITC come se indica a continuacion:

«instruccion Técnica Complementacia MIE-RAT 18: "“Instalaciones
bajo envolvente metdlica aistadas con hexaflorure de azufre (SE.)

DREE T T g L

INDICE
L

% 1. Generalidades.

5 & Campe de aplicacion.

T 3 Seccionadores.

¥ 4 Tensiones de contacio v paso.

£ 5. Condiciones de servicio.

5 l. Genergiidades.

+  Las instalaciones a que se refiere esta {TC guedan exentas de la
7 aplicacidon dei Reglamento de Aparatos a Presion. Se establece como
~ norma de obligado cumplimiento parz las instalaciones de tensiones
superiores a 72,5 KV la norma UNE 20-141.

2. Campo de aplicacion.

2.1  Se aplicara esta Instruccidn a las instalzciones bajo envelvente
metalica aisladas con 8F¢ en las que las barras, interruptores automati-
cos, seccionadores, 1ransl§ormad0res de medida, etc., estén contenidos en
recipientes o envolvenie metdlicos rellenos de diche gas 5F;. el cual
sirve de eclemento aislante y como fluido extintor gci arco en los
interruptores.

2,2 Esta Instruccién serd aplicable tanto a las instalaciones monta-
das en interior de edificios como a las de exterior.

3. Seccionadores.

Los sisternas de seguridad entre los elementos maviles y el indicador
de posicién serdn garantia para evitar roturas Qe provoquen erTores que
puedan inducir maniobras falsas.

4. Tensiones de contacto y paso.

Las iensiones de contacio y paso que puedan aparecer en este tipo de
instalacioncs deberdn estar dentto de las admisibles en 1a MIE-RAT 13
y. en los casos necesarios, se colocarin comexiones equipontenciales
entre envolventes,

5. Condiciones de servicio.

3.1 Se preverdn los elementos de seguridad suficientes para evitar
la explosion de la envolvente metilica en caso de defecto interno v se
clegiran las direcciones de escape de los Limitadores de presién para
evitar accidentes en el personal de servicio.

5.2 Se establecerin sisternas de compensacidn de ta dilatacion del
juego de barras y de sus envolventes, en los casos precisos.

.3 Se preverin sistemas de alanna por pérdida de la presion
interior del gas.

En instalaciones de 3.° categoria, cuando el diseno de las celdas o
conjuntos esié contrastado mediante los correspondientes ensavos, de
forma que el fabricante pueda garantizar que las pérdidas de gas no
:nﬂuyen en su vida dtil, siendo ésta supertor a treinta afios, no cerd
precise instalar el citado sistema de alarma. No obstante, deberan
disponer de algin medio indicador de la presidn del gas.

En el diseno de los edificios se estudiard la forma de evitar que
escapes ge gas SF,, que es mds pesado gque el aire, se acumulen eén
galerias o zonas bajas no previsias para este fin, establecigndose si fuers
preciso, sistemas artificiales de ventilacion v renovacidn del atre. Se
e\fibt?_ré que ¢f gas escapado pueda salir a los alcantanllados de servicio
piblico.

En nstalaciones de 3.* categoria, donde las celdas ¢ conjuntos
presenian volimenes muy reducidos de gas, no sera necesaric aplicar las
disposiciones anleriores,

En el local de la instalacion v a disposicion del personal de
serviclo, exislird un ejemplar de las normas de mantenimiento y

verificacidn de las condiciones de estanqueidad.

ANEXO 11
'.- Correcciones a Ia Orden de 6 de juliv de 1984 («Boletin Oficial del Estadon de I de agosto, namero 183)
J Parte alectada Dongde dice Debe decir
: MIE-RAT 01

Paglna 22353, definicion «Tensidn a tierrz o con relacion a tierram,
% primera knea o
- Pagina 22353, definicidn «Tensidn de pdm» :,egundd linea . ...
‘Pagma 22353, definicion «Tension mds elevada de una red mfamca»

quinta linea ..
Pag:ma 22343, definicién «T:erra» pnmera linea

y la Tierra
los dos pié

y [a tierra
tos dos piés

ni a las variaciones

ni las variaciones
Tierra

terra

. MIE-RAT 02

p
*Pigina 22334, apartado 1, letra d), sexia v séptima lineas .

de las Direcciones general respon-

. sables de 1a Direccion General responsable
. Pigina 22354, anexo RAT 02, undécimo guion. .. conacircuilos cortocircuitos
= Pagina 22354, UNE 2013876 UNE 20138-76 UNE 20138-82
J MIE-RAT 04
_'; Pigina 22354, apartado !, primera linea. .. ... ... ............... noinales nominales
: MIE-RAT 05
¢ Pigina 22355, segundo parrafo, primer guidn, scgunda linea ... ... ... | autoexigibles autoextinguibles
. Pdgina 221355, apartado 5.1, magnitud « centrimetros centimeiros
- Pagina 22353, apartado 5.1, magnitud «W»n . . .. cm orad
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Paric alcctada Dande dice Dete decir
Pdpina 22355, apartado 3.1, ultimo parrafo, segunda linega....... ... |08 0%
Pagina 22333, apartado 3.2, octavo guisn. ... |envuelia envolvente
Pagina 22356, spartado 3.2.1, Jetra €, tercera linea . ... |obligatenio ) obligatoria
Pagina 22356, apartado 5.2.1, letra e} cuarta linea. . lindicacion el maximo indicacidn del maximo
MIE-RAT 06
Pagina 22356, apartado 2.1, primer pdrrafo, cuarta linea . ... . . . 'hexafloruro kexafluoruro
Pagina 22356, apartado 2.3, scgundo pdmafo, segunda linea.. ... ... . ]Abrr-13sg- Abrir-15 5-
MIE-RAT 07
Pigina 22357, apariado 6, cuarta linea .. .. ... .. ... ... .. ... .. .. ..... . iresitenca resistencia
MIE-RAT (8
Pdgina 22357, apartado 2, guinto parrafo, segunda linea...... ....... venfiacién verificacién
MIE-RAT 09
Pdgina 22357, Indice, punto 4.2, ... ... ... autrotransformadores autotransformadores
Pdgina 22358, apartado i, segundo parrafo, segunda linea .. .. . ... COTLOCIrcuitos cortacircuitos
Pigina 22358, aparado 2, leira a), primera linea.... ............... . .[intensidades defecio intensidades de defecto
Pdpina 22358, apartado 2, letra b), dltima ¥nea. .. ... . .. ... . |3 Km 3kem
Pagina 22358, apartado 4.1, cuarto parrafo............................ |2 En las.. Suprimir «2.»
Pigina 22358, apartade 4.1, quinte pdmrafo .. ... | frrecuencia frecuencia
Pigina 22358, apartado 4.2 2, titulo . . | Autrotransformadores autotransformadores
Piagina 22358, apartado 423, letra c) segundo parrafo ‘sexta linea . |4 ¥m 4 km
Pagina 22358, apartado 4.3, segundo pdrrafo, cuarta linea . ... . ... tragnsitonrio {ransitorio
Pagina 22358 apanado 4.3.1, tercera linea. ... oo fusionamiento funcionamiento
Pagina 22358 apartado 4.3.2, segundo parrafo, Gltima linea. . ... apaertura apertura
Pigina 22359, apartado 4.3, segundo parrafo segunda linea.. .. ... .  {constrytiva constructiva
Pagina 22359, apartado 4.6, titimo parrafo, primera linea. . ... . ... .. .| portecciones proiecciones
MIE-RAT 10
Pagina 22359, apantado 1, segundo pdrrafo, primera linea. . .. .. |excluidos incluidos
MIE-RAT 11
Pigina 22360, apartado 4.2.1, tercer parrafo, cuarta linea........... .{MI] BT (26 ) MI BT 027
Pagina 22361, apartado 6, pnmer guidén, tercera Hinea....... ... ... . {+1% para uha varacidn del _
+ 0% + 1% para una variacion de
= 0%
MIE-RAT 12
Pdgina 22361, Indice, 3. ciee.. A TIERRAS TIERRA
Pigina 22361, apartado £.1.1, se:gundo parrafo qumta linea ..{ lis1a listas _ _
Pigina 22361, apartado 1.1, il . .| 8} Cuando el neutro En redes ¢ instajaciones no conecta
das a lineas aéreas: a) Cuando e
o _ Reuiro...
Pagina 2236l apartado 1.1.3.3, letra a), tercera linea. ..{un a bobina una bobina
Pagina 22362, tabla 3, segunda columna . | RAYO MANIOBRA
Pagina 22362, tabla 3, tercera columna. | NOMINAL DE CORTA DURA-
CION A FRECUENUCIA ENS-
DUSTRIAL NOMINAL A LOS IMPULSOS
TIPO RAYO
Pagina 22362, después de 1.3.1. : iz a2
Pigina 22362, apartado 2, scgundo parram pnmera ‘linea A verifiacion verificacidn
Pigina 22362, ZpAartado 3, U0 . .« o'\ oo ESTRUCUTRAS ESTRUCTURAS
Pdgina 22342, apartado 3.3, final parrafo o UNE LG UNE 21.{10
Pigina 22362, dcspues de 3.3. 133 33
Pégina 22362, 3.4 e 134 332
Pagina 22362, 3.5.. 135 3.33
Pagina 22362, agar{ado 3 5 pnmera inea . Cvvvv.... .| tensione tensiones
Pigina 236‘? B R B 334
Pigina 22362, apartado 3 6 scgundo parrafo, primera linea...........| Po otro Por owo
Pagina 22362, apartado 3.6, segundo parrafo, segunda linea. ... .. .. .00 mentros 1000 metros
MIE-RAT 13
Pigina 22363, Indice, 4. ... . . ..., ... .. .. ... .. ... .............1d CARACTERISTICAS.. LOS
CALCULOCS 4. CARACTERISTICAS... LOf
CALCULOS.
4.1 Resistividad del terreno
4.2 Resistencia de tierra del elec
trodo.
4.3  Efecto de ia humedad
4.4 Efecto de la ternperatura.
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Pane afecrada . Dande dice Debe decir
Pdgina 22363, Indice, 6.3 .. .[de tierr de tierra.
Pigina 22363, Indice, 7.1. e Descaragadores Descargadores
Pagina 22354, apanadn 34 letra b) qumta linea .. calbes cables
Pigina 22364, 1abla I, octava especificacion . e aricllosa arcillosa
Pdgina 22364, tabla 1. novena especificacion ... ... ... .. ..., . |silécea silicea
Pigina 22365, tabla 2, segunda especificacion . .:enterrada vertical lenterrada superficial
Pagina 22365, tabla 2, definicion de r. . misma superficie ¢l drea ‘ misma superficie que ¢l drea
Pagina 22365, dcspue:s del apanado 6.2. letra e) . Interconexion ... tierra 6.3 interconexion... tierra
Pigina 22365, apartado 6.3, tercer pérrafo. segundo nglOI‘I .| nuetros neutros
Pigina 27365, apartado 6.3, tercer parrafo. tercer guion . .- corrientes débil commiente débil
Pagina 22365, apartado 7.1, tercer parrafo, primera linea . .ipara a puesla para la puesta
Pagina 22366, apartado 7.3, primer parrafo, guinta linea. .. otro otras
Pigina 22366, apartado 7.3, gltimo parrafo, quinta linea. . ..| chogque, a aisiamiento choque al aislamiento
Pigina 22366, apartado 7.7. 2, letra c), tercer parrafo, cuarta linea... | ¢ arcasas de carcasas de
Pégina 22366, aparado 7.7.2. letra d), segundo pdrrafo, segunda imea conduciores conductoras
Pigina 22366, apartado 7.7.4, letra b), tercera linca. .. ........ ......: dos o vamos dos ¢ mas tramos
MIE-RAT 14
Pagina 22368, apartado 3.6.2, cuara binea. ... .. .... ..............|por medido por medio
Piagina 22370, después de 5.2.5, segundo guién ... .. L. ‘4, DOCUMENTACION DE LA
INSTALACION 6. DOCUMENTACION DE LA
INSTALACION
MIE-RAT 15 _
Pigina 22370, apartade 2.3, segundo pdrrafo, tercera linea . . . . .| establecimiento { estableciendo
MIE-RAT 16 :
Pagina 22374, ttulo ... . ... . ... ... © HASTA 75.5 KV HASTA 72,5 KV
MIE-RAT 18 ]
Pdgipa 22375, tiwlo . .. ... . . .. | HASTA 755 KV HASTA 72,5 KV
MIE-RAT 19

Pagina 22375, apartado 1, cuano parrafo, segunda linea .

] mando intermupior

mando del interruptor

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

16647 REAL DECRETO 679/1988, de 25 de junio, por ef que se
regula & efercicio de la pesca de arrastre de fondo on el
Mediterrdneo.

La actividad pesquera de la modalidad de «arrastre de fondo» en el
Mediterrdneo se haila regulada en esios mornentos por la Orden de 30
de julio de 1975. Las circunstancias actuales obligan a la actualizacion
de dicha norma en aras de una mayor consonancia con los nuevas
criterios que afectan a la pesca maritima ¥ que han de conformar la
legislacién sobre ordenacion de la actividad pesquera en todo el caladero
nacicnal. Teniendo presente el nuevo marco juridico derivade de la
adhesidu de Espana a la Comunidad Econdmica Europea, ¥ aun cuando
no es aplicable a la zona mediterrinea la reglamentacion conmunitaria en
materia de pesca, ¢ han tenido en cuenta, cara a la furura homologa-
ciomn, reglamentos como el nimero 293071986, de 22 de sepliembre. por
el que se definen las caracteristicas de los barcos de pesca: el ndmero
4028/1986, de 1¥ de dicternbre, relative a acclones comunitanas pard [a
mejorz v la adaptacion de las estructuras del sector pesquero y de la
acuicultura, y el nimera 3094/1986, de 7 de octubre, por el que se
establecen determinadas medidas iécnicas en la censervacion de los
TECUTS0s pesqueros.

A partir del reconocimiento que de la competencia exclusiva del
Estado en materia de pesca maritima contiene el anicuto 149.1.1% de la
Constitucion, es nccesario regular el esfuerzo en las pesquerias de
carrastre de fondo» en el Mediterrineo ante la situacion de sobrepesca
eaislentie, asi como adoptar otras medidas tendentes a la eficaz preserva-
cidén del recurso. A tal efecto, en esta norma se regulan, entre otros

aspectos, la situacion actual del esfuerzo pesguero, prohibi¢ndose su
aumento. los fondos, las vedas temporales y zonales, el permiso para el
ejercicio de la pesca con artes de warrastre de fondan, la contingentacion
de buques y el censo oficial de embarcaciones a las que se les reconoce
el derecho de ejercicio de la pesca de «arrastre de fondow, la peculiandad
de la transferencia de los derechos de pesca de los buques que pasen de
un censo a otro, el despacho para el ejercicio de la pesca, los cambias
de modalidad de pesca de «arrastre de fondos a olras modalidades
reglameniadas, las tallas minimas de las especies, las cuotas maximas de
capturas por especic, embarcacion y dia para cada campanz v la
tolerancia en la captura de otras especies. Todos estos aspectos, por
afectar directamente al recurso pesquero y a la actividad extractiva dcl
mismo, constiluyen parte integrante de la normativa estatal sobre pesca
rmarittma.

En este sentido, el Real Decreto 68171980, de 28 de marzo. de
Ordenacion de la actividad pesquera, dispuso la regulacidn de las
pesquerias por la Administracion Central Pesquera. adecuando la
captura mixima permisible por especies con aquellos aspectas iendentes

4 Jograr el mayor equilibrio posible entre la renovacion de los recursas
mannos y las modalidades de pesca extractivas, lo que obliga a
actualizar y ajustar las medidas de ordenacion de la pesca maritima con
criterios homogéneos aplicables para toda la zona mediterrinea.

Se contienen, asimismo, cn ¢l presente Real Decreto determinados
preceptos no encuadrables en el titulo competencial de pesca marnitima
¥ que afecian a la ordenacion del sector. Se declaran a estos efectos como
integrantes de lz legisiacion bdsica estatal de ordepacicn del sector
pesquern v pedran ser objete de desarroilo por las Comunidades
Audnoemas ¢on compelencia €n la matena,

En su virud, a propuesta del Ministro de Agricultura, Pesca y
Alimentacion, previa detiberacion del Consejo de Ministros en su
reunion del dia 17 de junio de 1988,

DISPONGO:

Articuio 1.” TLas normas contenidas en ¢l presente Real Decreto
serdn de aplicacion a los buques espanoles ¥y extranjeros que ¢jerzan la



